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POZMEŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre zahraničné veci vyzýva Výbor pre priemysel, výskum a energetiku, aby ako 
gestorský výbor zaradil do svojej správy tieto pozmeňujúce a doplňujúce návrhy:

Pozmeňujúci návrh 1

Návrh rozhodnutia
Citácia 1a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, 
a najmä na hlavu V tejto zmluvy;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 2

Návrh rozhodnutia
Odôvodnenie 1a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1a) Komisia vo svojom oznámení 
s názvom Smerom k stratégii Európskej 
únie v oblasti kozmického priestoru 
v prospech občanov rozvinula svoju 
koncepciu, pričom zdôraznila, že 
kozmická infraštruktúra môže slúžiť 
záujmom EÚ v oblasti bezpečnosti 
a obrany.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 3

Návrh rozhodnutia
Odôvodnenie 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6) Z poskytovania služieb SST budú mať 
prospech všetci verejní aj súkromní 
prevádzkovatelia kozmických infraštruktúr 
vrátane Únie, a to vzhľadom na jej 

(6) Z poskytovania služieb SST budú mať 
prospech všetci verejní aj súkromní 
prevádzkovatelia kozmických infraštruktúr 
vrátane Únie, a to vzhľadom na jej 
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zodpovednosť za vesmírne programy EÚ, 
ako sú Európska geostacionárna navigačná 
prekrývacia služba (EGNOS) a Galileo, 
ktoré sú vykonávané na základe nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 683/2008 z 9. júla 2008 o pokračovaní 
v implementácii európskych programov 
satelitnej navigácie (EGNOS a Galileo), 
a program Copernicus/GMES, ktorý bol 
zriadený nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 911/2010 z 22. 
septembra 2010 o európskom programe 
monitorovania Zeme (GMES) a jeho 
počiatočnej prevádzke (2011 – 2013). 
Varovania týkajúce sa návratu vesmírnych 
objektov do zemskej atmosféry budú 
prínosom aj pre vnútroštátne orgány 
verejnej moci, ktoré sa zaoberajú civilnou 
ochranou.

zodpovednosť za vesmírne programy EÚ, 
ako sú Európska geostacionárna navigačná 
prekrývacia služba (EGNOS) a Galileo, 
ktoré sú vykonávané na základe nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 683/2008 z 9. júla 2008 o pokračovaní 
v implementácii európskych programov 
satelitnej navigácie (EGNOS a Galileo), 
a program Copernicus/GMES, ktorý bol 
zriadený nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 911/2010 z 22. 
septembra 2010 o európskom programe 
monitorovania Zeme (GMES) a jeho 
počiatočnej prevádzke (2011 – 2013). 
Varovania týkajúce sa návratu vesmírnych 
objektov do zemskej atmosféry budú 
prínosom aj pre vnútroštátne orgány 
verejnej moci, ktoré sa zaoberajú civilnou 
ochranou. EÚ postupným budovaním 
vlastných systémov, ako sú Galileo 
a Copernicus, poskytuje služby 
s významom pre civilné a vojenské 
spôsobilosti.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 4

Návrh rozhodnutia
Odôvodnenie 8a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(8a) Komisia v úzkej spolupráci 
s Európskou vesmírnou agentúrou 
a ďalšími zúčastnenými stranami naďalej 
vedie dialógy o kozmickom priestore so 
svojimi strategickými partnermi. Je 
potrebné zachovať úzku spoluprácu 
s USA a posilniť ju v súvislosti 
s európskymi službami SST.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 5

Návrh rozhodnutia
Odôvodnenie 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(9) Požiadavky používateľov z civilnej 
a vojenskej oblasti na SSA boli vymedzené 
v pracovnom dokumente útvarov Komisie 
s názvom Požiadavky používateľov 
z civilnej a vojenskej oblasti na informácie 
o situácii vo vesmíre schválenom 
členskými štátmi v rámci politického 
a bezpečnostného výboru Rady 18. 
novembra 2011. Poskytovanie služieb SST 
by malo slúžiť iba na civilné účely. Toto 
rozhodnutie by sa nemalo zaoberať čisto 
vojenskými požiadavkami.

(9) Požiadavky používateľov z civilnej 
a vojenskej oblasti na SSA boli vymedzené 
v pracovnom dokumente útvarov Komisie 
s názvom Požiadavky používateľov 
z civilnej a vojenskej oblasti na informácie 
o situácii vo vesmíre schválenom 
členskými štátmi v rámci politického 
a bezpečnostného výboru Rady 18. 
novembra 2011. Poskytovanie služieb SST 
by malo slúžiť na civilné a vojenské účely.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 6

Návrh rozhodnutia
Odôvodnenie 11

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(11) Za prevádzku a poskytovanie služieb 
SST by mohlo byť zodpovedné Satelitné 
stredisko Európskej únie (European Union 
Satellite Centre, EUSC), agentúra Únie 
zriadená jednotnou akciou Rady z 20. júla 
2001 o zriadení Satelitného strediska 
Európskej únie (2001/555/SZBP), ktorá 
poskytuje geopriestorové obrazové 
informácie a produkty na rôznych 
úrovniach utajenia civilným a vojenským 
používateľom. Odborné znalosti EUSC 
v oblasti nakladania s dôvernými
informáciami v bezpečnom prostredí a jeho 
úzke inštitucionálne väzby s členskými 
štátmi sú aktívami, ktoré uľahčujú 
poskytovanie služieb SST. Predpokladom 
pre účasť EUSC v programe na podporu 
SST je zmena a doplnenie jednotnej akcie 

Za prevádzku a poskytovanie služieb SST 
by mohlo byť zodpovedné Satelitné 
stredisko Európskej únie (European Union 
Satellite Centre, EUSC), agentúra Únie 
zriadená jednotnou akciou Rady z 20. júla 
2001 o zriadení Satelitného strediska 
Európskej únie (2001/555/SZBP), ktorá 
poskytuje geopriestorové obrazové
informácie a produkty na rôznych 
úrovniach utajenia civilným a vojenským 
používateľom. Odborné znalosti EUSC 
v oblasti nakladania s utajovanými
informáciami v bezpečnom prostredí a jeho 
úzke inštitucionálne väzby s členskými 
štátmi sú aktívami, ktoré uľahčujú 
poskytovanie služieb SST. Predpokladom 
pre účasť EUSC v programe na podporu 
SST je zmena a doplnenie jednotnej akcie 
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Rady, ktorá v súčasnosti nepočíta 
s činnosťou EUSC v oblasti SST.

Rady, ktorá v súčasnosti nepočíta 
s činnosťou EUSC v oblasti SST.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 7

Návrh rozhodnutia
Článok 2 – odsek 6a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6a. „Zúčastnený členský štát” znamená 
členský štát EÚ, ktorý sa zúčastňuje 
programu na podporu SST na základe 
rozhodnutia Komisie a po uzavretí dohody 
o spolupráci so Satelitným strediskom 
Európskej únie.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 8

Návrh rozhodnutia
Článok 2 – odsek 6b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6b. „Vnútroštátny snímač” znamená 
snímač pod výlučnou kontrolou jedného 
alebo viacerých členských štátov.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 9

Návrh rozhodnutia
Článok 3 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Medzi ciele programu na podporu SST 
patrí podpora opatrení zameraných na 

Medzi ciele programu na podporu SST 
patrí podpora opatrení zameraných na 
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zriadenie spôsobilosti SST a najmä: zriadenie a zachovanie spôsobilosti SST,
a najmä:

Or. en

Pozmeňujúci návrh 10

Návrh rozhodnutia
Článok 3 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) zriadenie a prevádzkovanie funkcie 
snímania, ktorú tvorí sieť pozemných alebo 
kozmických existujúcich vnútroštátnych 
snímačov, na zabezpečenie prieskumu 
a sledovania vesmírnych objektov,

a) zriadenie, prevádzkovanie a posilnenie
funkcie snímania, ktorú tvorí sieť 
pozemných alebo kozmických existujúcich 
vnútroštátnych snímačov, na zabezpečenie 
prieskumu a sledovania vesmírnych 
objektov,

Or. en

Pozmeňujúci návrh 11

Návrh rozhodnutia
Článok 3 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) zriadenie a prevádzkovanie funkcie 
spracovania na zabezpečenie spracovania 
a analýzy údajov SST zachytených 
snímačmi, vrátane kapacity na zisťovanie 
a identifikáciu vesmírnych objektov a na 
vytvorenie a vedenie ich katalógu,

b) zriadenie, prevádzkovanie a posilnenie
funkcie spracovania na zabezpečenie 
spracovania a analýzy údajov SST 
zachytených snímačmi, vrátane kapacity na 
zisťovanie a identifikáciu vesmírnych 
objektov a na vytvorenie a vedenie ich 
katalógu,

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 12

Návrh rozhodnutia
Článok 3 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) zriadenie a prevádzkovanie funkcie 
služieb na zabezpečenie poskytovania 
služieb SST prevádzkovateľom 
kozmických lodí a orgánom verejnej moci.

c) zriadenie, prevádzkovanie a posilnenie
funkcie služieb na zabezpečenie 
poskytovania služieb SST 
prevádzkovateľom kozmických lodí 
a orgánom verejnej moci.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 13

Návrh rozhodnutia
Článok 3 – písmeno ca (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ca) posilnenie siete uvedenej v písm. a) 
prostredníctvom integrácie nových 
vnútroštátnych snímačov alebo zlepšením 
existujúcich vnútroštátnych snímačov.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 14

Návrh rozhodnutia
Článok 4 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Služby SST sa poskytujú členským 
štátom, Rade, Komisii, ESVČ, verejným 
a súkromným prevádzkovateľom 
kozmických lodí a orgánom verejnej moci, 
ktoré sa zaoberajú civilnou ochranou.
Služby SST sa poskytujú v súlade 
s ustanoveniami o používaní a výmene 
údajov a informácií SST uvedených 
v článku 9.

2. Služby SST sa poskytujú členským 
štátom, Rade, Komisii, ESVČ, ESA,
verejným a súkromným prevádzkovateľom 
kozmických lodí a orgánom verejnej moci, 
ktoré sa zaoberajú civilnou ochranou
a bezpečnosťou. Služby SST sú dostupné 
aj pre prevádzkovateľov vojenských 
satelitov. Služby SST sa poskytujú v súlade 
s ustanoveniami o používaní a výmene 
údajov a informácií SST uvedených 
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v článku 9.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 15

Návrh rozhodnutia
Článok 6 – odsek 1 – písmeno ca (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ca) zabezpečuje tiež nevyhnutný dialóg 
a koordináciu, ktoré spájajú príslušných 
aktérov, ako je EDA a ESA, s cieľom 
zabezpečiť súdržnosť medzi vojenskými 
a civilnými vesmírnymi programami 
a iniciatívami a usilovať sa predovšetkým 
o synergie v oblasti bezpečnosti;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 16

Návrh rozhodnutia
Článok 6 – odsek 1 – písmeno cb (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

cb) podporuje účasť členských štátov na 
programoch na podporu SST.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 17

Návrh rozhodnutia
Článok 7 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) vlastníctvo snímačov SST a primerané 
technické a ľudské zdroje na ich 
prevádzku, resp. kapacity na spracovanie 

a) vlastníctvo snímačov SST alebo kapacít 
na spracovanie údajov SST a primerané 
technické a ľudské zdroje na ich 
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údajov, prevádzku,

Or. en

Pozmeňujúci návrh 18

Návrh rozhodnutia
Článok 7 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Členské štáty, ktoré spĺňajú kritériá 
uvedené v odseku 1 a ktoré sú zmluvnými 
stranami dohody uvedenej v článku 10, sú 
oprávnené na finančný príspevok 
z programu na podporu SST. Komisia 
zverejňuje a aktualizuje zoznam členských 
štátov na svojej webovej lokalite.

4. Členské štáty, ktoré spĺňajú kritériá 
uvedené v odseku 1 a ktoré sú zmluvnými 
stranami dohody uvedenej v článku 10, sú 
oprávnené na finančný príspevok 
z programu na podporu SST. Komisia 
zverejňuje a aktualizuje zoznam
zúčastnených členských štátov na svojej 
webovej lokalite.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 19

Návrh rozhodnutia
Článok 9 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Na používanie a výmenu údajov 
a informácií SST na účely vykonávania 
cieľov uvedených v článku 3 sa vzťahujú 
tieto pravidlá:

1. Na používanie a výmenu údajov 
a informácií SST na účely vykonávania 
cieľov uvedených v článku 3 sa vzťahujú 
tieto pravidlá:

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 20

Návrh rozhodnutia
Článok 9 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) zamedzí sa neoprávnenému zverejneniu 
údajov a informácií, pričom sa umožní 
efektívna prevádzka a maximálne využitie 
získaných informácií;

a) zamedzí sa neoprávnenému zverejneniu 
údajov a informácií SST, pričom sa umožní 
efektívna prevádzka a maximálne využitie 
získaných informácií SST;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 21

Návrh rozhodnutia
Článok 9 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) zaistí sa bezpečnosť údajov SST; (Netýka sa slovenskej verzie.)

Or. en

Pozmeňujúci návrh 22

Návrh rozhodnutia
Článok 9 – písmeno ba (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ba) údaje a informácie SST získané 
v rámci programu na podporu SST sa 
sprístupňujú, a to aj tretím krajinám, 
medzinárodným organizáciám a iným 
tretím stranám, na základe „potreby
poznať“ v súlade s pokynmi 
a bezpečnostnými pravidlami pôvodcu 
informácií SST a vlastníka príslušného 
vesmírneho objektu a v súlade 
s odporúčaniami s názvom Politika 
ochrany údajov SSA – odporúčania 
týkajúce sa aspektov bezpečnosti, 
schválenými Bezpečnostným výborom 
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Rady1,
______________
1 CS 14698/12, 9.10.2012

Or. en

Pozmeňujúci návrh 23

Návrh rozhodnutia
Článok 9 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) informácie získané v rámci programu 
na podporu SST sa sprístupnia na základe 
„potreby poznať“ v súlade s pokynmi 
a bezpečnostnými pravidlami pôvodcu 
informácií a vlastníka príslušného 
vesmírneho objektu.

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci návrh 24

Návrh rozhodnutia
Článok 9 – odsek 1a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. Komisia prijme nevyhnutné 
vykonávacie rozhodnutia týkajúce sa 
používania a výmeny údajov a informácií 
SST vrátane uzavretia medzinárodných 
dohôd o spolupráci v oblasti výmeny 
a používania údajov a informácií SST. 
Takéto vykonávacie akty sa prijímajú 
v súlade s postupom preskúmania 
uvedeným v článku 14 ods. 2.

Or. en



PA\1003911SK.doc 13/14 PE519.586v01-00

SK

Pozmeňujúci návrh 25

Návrh rozhodnutia
Článok 10 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty, ktoré spĺňajú kritériá 
uvedené v článku 7 ods. 1, a EUSC 
uzatvoria dohodu, ktorou sa stanovia 
pravidlá a mechanizmy ich spolupráce pri 
vykonávaní cieľov uvedených v článku 3.
Táto dohoda musí obsahovať najmä 
ustanovenia o:

Zúčastnené členské štáty a EUSC 
uzatvoria dohodu, ktorou sa stanovia 
pravidlá a mechanizmy ich spolupráce pri 
vykonávaní cieľov uvedených v článku 3.
Táto dohoda musí obsahovať najmä 
ustanovenia o:

Or. en

Pozmeňujúci návrh 26

Návrh rozhodnutia
Článok 13 – názov

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Monitorovanie a hodnotenie Monitorovanie, podávanie správ
a hodnotenie

Or. en

Pozmeňujúci návrh 27

Návrh rozhodnutia
Článok 13 – odsek 1a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. Komisia na začiatku každého roku 
zašle správu Európskemu parlamentu 
a Rade. Táto správa obsahuje informácie 
o účasti na programe na podporu SST 
a činnostiach podporovaných týmto 
programom, o vývoji siete SST 
a poskytovaní služieb SST, o výmene 
a používaní údajov a informácií SST a 
o uzavretí medzinárodných dohôd 
o spolupráci počas predchádzajúceho 
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roka, ako aj pracovný program na daný 
rok.

Or. en


